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Kapma komnemenuuii

Kon
N HAUMCHOBaAHUE
KOMIIETCHIIUU

Koa v HaumenoBanue
MHAMKATOPA (MHAMKATOPOB)
AOCTHKEHHUS KOMIETEHI[UH

Pe3yabTarhl
o0yueHust

10 JUCHUIITIMHE

OIIK-8. Crioco6eH ocyIiecTs-
JSITh TIEIAarOTUYECKYIO JIeSTEIh-
HOCTb Ha OCHOBE CIICIIHaJIbHBIX
Hay4HbIX 3HaHUU.

1.1_B.OIIK-8. B npodeccuo-
HAJIBHOM JEATETbHOCTH OITHpa-
€TCs Ha HAYYHbIC 3HAHUS U3 00-
JIACTH COIMATBHBIX, TYMaHUTAP-
HBIX, €CTECTBEHHBIX M TOYHBIX
HayK.

3 1.1_B.OIIK-8. Bnaneer cu-
CTEMOU Hay4YHBIX 3HaHHUU B COOT-
BETCTBYIOIEH 00nacTu B 00be-
Me, TIPEeTyCMOTPEHHOM IIpO-
TrpaMMOM TUCIUIUIHBL; IMEET
NPE/ICTaBICHHE O METOAAX U
MPUKJIQTHOM 3HAYEHHH COOTBET-
CTBYIOILIMX HaYK.

B 1.1 B.OIIK-8. Bmageer wme-
TOJaMH pEIICHHA 3aaav (BI)IHOJI-
HEHUS PaKTHYECKUX 3a7aHuii) B
COOTBETCTBYIOIIEH 00IacCTH.

YK-4. CiocoGeH ocymiecTBIsATh
JEJIOBYI0 KOMMYHUKALMIO B yCT-
HOU ¥ MUCbMEHHOH opMax Ha
rocyJapCTBEHHOM s3bIke Poc-
cuiickoi deaepanuu U UHO-
CTpaHHOM (-BIX) SI3bIKE (aX)

1.1_B.YK-4. Bribupaet Ha rocy-
JTapCTBEHHOM WM WHOCTPAaHHOM (-
BIX) S3bIKAX KOMMYHHKAaTHBHO
IpUeMJIEMBbIE CTHJIb  JICJIOBOTO
oOuieHusi, BepOaIbHbIE U HEBEp-
OanmpHBIC CpENCTBA B3aWMOJICH-
CTBUS C TIApTHEPAMHU.

3 1.2 B.YK-4. HWwmeer mpen-
CTaBJICHHE O CHCTEME S3BIKOBBIX
€IMHUL], CTWJIEW W HOPM HHO-

CTPaHHOI'O A3bIKa.




Iloka3aTesin OleHUBAHUS Pe3yJIbTATOB 00y4YeHUSsI

[Toka3zaTrenu OIEHHWBAaHUS Pe3yJIbTATOB OOYUEHUS OPUEHTHPOBAHBI HA IIKAITY OICHHUBA-

HUS,

YCTAaHOBJICHHYIO

H. I'. YepHblmeBckoro.

B bamipHO-peUTHHIOBOMN

CUCTEME,

IIPUHATON

B CI'Y wumenn

Cemectp [IIxana oneHuBaHusI
2 3 4 5
7 ceMecTp CryneHT 1eMoH- CTyneHT neMoH- CryneHT 1eMoH- CryneHT 1eMoH-

CTpUPYET HU3KUHN
YpOBEHb JIOCTH-
JKEHUS pe3yIbTa-
ToB. He Ooiee
50% ob6néma 3a-
JaHUU AJ1d TEeKy-
IIeTO U TIPOMEXKY-
TOYHOTO KOHTPOJIS
BBIIOJIHEHEI 0€3
OIINOOK.

CTpUpPYET YIOBIIE-
TBOPUTEJBHBIA ypo-
BEHb JIOCTHKEHUS
pe3ynbTaroB. bonee
50% obwvéma 3ama-

HUU I TEKYLIErO U

POMEKYTOYHOTO
KOHTpOHﬂ BBIIIOJIHEC-
HbI 0€3 OIIMOOK.

CTPUPYET XOPOLIHA
YPOBEHB JIOCTHKE-
HHUA pe3ynbTaroB. He
MmeHee 71% o0bpéma
3aIaHUM JUIS TEKY-
LIETO U IPOMEXKY-
TOYHOT'O KOHTPOJIS
BBITIOJTHEHBI 0€3
OmKOOK.

CTPUPYET BBICOKHIA
YPOBEHB JIOCTHKE-
HuUs pe3ynbTaTtoB. He
MeHee 85% o0bnéma
3aJlaHAN JUIsl TEKY-
LIETO U MIPOMEXKY-
TOYHOT'O KOHTPOJIS
BBITIOJTHEHBI 0e3
OmKOOK.




OueHounbie cpeacTBa

1. 3apanus AJ1s1 TeKylero KOHTPOJIsA

3agaHus VIS TeKyLlero KOHTPOJS MO JMCHUIVIMHE HOCAT KOMILIEKCHBIH XapakTep H
HaNpasBJ/ieHbl HA NPOBePKY copmupoBanHocTu komnerenuuii YK-4, OIIK-8.

1. 3apanus 1151 NPAKTUYECKUX 3aHATHI

IIpakTuyeckoe 3ansatue 1.

OcHOBHBIE 0COOCHHOCTH OQPHULIMANBEHO-IEI0BOr0 cTiid. OO0IIas XapaKTepUCTHKA S3bIKa TEKCTOB
o(HLIMATEHO-IEOBOT0 CTHIIS. DMOIMOHATBHO-9KCIIPECCUBHAS OKpacka TEKCTOB O(HUINAIBLHO-EIOBOTO
ctuiisi. PedeBbie xKaHpbl, peannuzyeMble B 0(pUIIHaIbHO-1EJI0BOM CTUIIE.

I[IpakTHyeckoe 3ansTHe 2.

Hay4no-TexHuueckuii cTuib: obmas xapakTepuctuka. CTHIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH TEKCTOB
HAY4YHO-TEXHUUYECKOTr0 CTHJIsS. PedueBble xaHpbl, COOTHOCHMBIE ¢ TUCHBMEHHON M YCTHOH Pa3HOBHIHOCTHIO
HAYYHO-TEXHHUUYECKOTO CTHJISL.

IIpakTH4eckoe 3anaTHE 3.

l'azeTHO-MTyONMIMCTHYECKUI CTHIIL: OOIIAas XapaKTepUCTHKA. [ a3eTHO-MyOMMIMCTHYECKUH KOH-
TEKCT (YHKUMOHUPOBAHUS PEUEBBIX >KAHPOB. MOHOJIOTMYECKHE U AMATOTMYECKUE JKAHPBI T'a3eTHO-
MyOJIUIMCTUYECKOTO CTHIISL.

IIpakTH4eckoe 3andTHE 4.

OOUXOIHBIN CTHIB: 00INAs XapaKTePUCTHKA U SKCTPATMHIBUCTHIECKHE OCOOEHHOCTH OOUXOTHO-
ro ctuisi. CTWINCTHYECKHE OCOOCHHOCTH CTUIIA 00MXOOHOM peur. TunoBble 0COOCHHOCTH SI3bIKA TEKCTOB
00MX0THOTO (YYHKITMOHAIBHOTO CTHIISL.

IIpakTH4yeckoe 3ansaTHE S.

JlurepaTypHO-XyJ0KECTBEHHBIH HMOPTPET MEPCOHAXa M JIMHIBUCTHUECKHE CPEICTBA €ro Co3Ja-
HUSI B aBTOPCKOW pedr. AHaM3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB Nepeiadn Yy>KOW Peur U MX S3bIKOBBIX 0COOCHHO-
cteil. CrocoObl CTHIIMCTHYECKON OpraHW3alliil BHYTPEHHEHW pedud MepCOHakel B XYJ0KECTBEHHOM TEK-
cTe.

IIpakTHyeckoe 3ausTHe 6.

ApxuTekToHHKa TekcTa. Kommno3unnonHoe nocrpoenre Tekcra. OCHOBHBIE AJIEMEHTHI KOMITO3U-
uH. B3auMOCBsI3b KOMITO3ULIMY U apXUTEKTOHUKH TeKCTa. JKaHpOoBbIE OCOOCHHOCTH Pa3IMYHBIX TEKCTOB.

IIpakTH4yeckoe 3ansaTue 7.

XapakTeprucTHKa OCHOBHBIX KOMITO3MIIMOHHO-PEYEBHIX (JOpM: pacckas, CTaTUYeCKOe U JHMHAMU-
yeckoe onucanue. Mx Moanpukanmm.

IIpakTuyeckoe 3ansTHe 8.

XapakTepuCTHKa OCHOBHBIX KOMITO3UIIMOHHO-PEUYEBBIX (POPM: MTOBECTBOBaHHE, paccyxkaeHue. Mx
MO IU(UKALINH.

Kpurtepun oueHuBanus.

OneHuBaeTcs MOCEUIaeMOCTh, CAMOCTOSITEIBHOCTD MPH BBIIIOJTHEHUH PaOOThl, aKTUBHOCTH pado-
THI B ay/IUTOPWH, IPABUIIBHOCTH BBITIONHEHUS 3a/1aHWi, YPOBEHb MOATOTOBKH K 3aHATHAM — oT 0 10 16
0aJuIoB 3a ceMecTp.

16-10 6amtoB CTYZICHT PETYJBIPHO TOCEMIAET 3aHITHS, KAY€CTBEHHO TOTOBUTCS K
3aHATUAM (BBIIOJHSCT 3aJaHMsI TPABHILHO U CAMOCTOSTEIILHO) U aKTHBHO
paboTaer B ay TMTOPHH

9-6 G6amos CTYJEHT DEryJspHO IOCEUIaeT 3aHATHsS, HO HEIOCTaTOYHO Kade-
CTBEHHO K HUM TOTOBHTCS (BBITOJHSIET 33/IaHUSI C HEKOTOPBIMU OIIMOKaMU
WK (M) HE BIIOJIHE CAMOCTOSITENIbHO) M HEIOCTaTOYHO aKTUBHO paboTaeT B
ayJIMTOPUH, WIH KaYeCTBEHHO IOTOBUTCS K 3aHATUSAM M aKTHBHO Ha HUX
pa0doTaeT, HO He PEryiIsIpHO UX MOCELaeT

5-0 6amioB CTYIICHT HEPETYJBIPHO TOCEMAeT 3aHATHS, HEKaYeCTBEHHO K HUM
rOTOBUTCS (C OONBIIUM KOJIMYECTBOM OIIMOOK WM HECAMOCTOSTENBHO),
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MaJI0aKTHUBHO pa60TaeT B ayAUTOpUN

2. Pedepar
Temartuka pedepatoB
. Opatopckwii MOACTHIIb Ta3eTHO-ITYOIUITICTUYECKOTO CTHIIA.
. JKanposas cnenudrka MOHOJIOTHYECKUX TUTIOB TEKCTOB Ia3eTHO-ITYOIUIIUCTHYECKOTO CTHIIS.
. SI3BIK HayYHBIX TEKCTOB MUCHMEHHOUW Pa3HOBHIHOCTH.
. CpencTBa peanmu3aiiui 3MOIMOHAIBHOTO B SI3BIKE OOUXOTHOTO CTHIIA.
. OMOIMOHATLHOCTh B OOMXOAHOM CTHJIC KaK CHHTE3 Pa3HBIX BHIIOB DKCIIPECCHH.
. BeipazutenbHbie pecypchl CIIOBOOOPa30BaHUS B HEMEIIKOM SI3bIKE.
. Ctunuctryeckre 0COOEHHOCTH SI3bIKa MOJIOIEXKH.
. @urypsl HepaBeHCTBa KaK CTHIIMCTHYECKHE ITPHEMbI B HEMEIIKON XY 0)KECTBEHHOH JTHTEpary-

01N N W~

pe.
9. Ctunuctuiecknue 0COOEHHOCTH CUHTAKCUCA AUATOTHIECKON PEUH.
10. CtpykTypa 1 KOMIO3HUIHS MOITHIECKOTO TEKCTA.
11. CtunucTrueckue 0cOOCHHOCTH KOMITO3UIIMOHHO-PEUYEBON (POPMBI «OTIHCAHUEC.
12. CtunucTrueckue 0COOCHHOCTH KOMITO3UITMOHHO-PEUEBOI (POPMBI «PacCyKICHHUEY.
13. Ctunuctraeckne 0cOOEHHOCTH KOMIIO3UIIMOHHO-PEYEBOI (POPMBI «COOOIIIEHHUEY.
14. Mcnionb30BaHUE CTUIIMCTUYECKUX CPEACTB B PEKIIAMHBIX TEKCTAX.

Pedepar — mucemennas pabora 00bemMoM 5-10 me4aTHBIX CTPAHUII, BBITOIHSEMAs CTY-I€HTOM B
TE€UYCHHE JITUTEIILHOTO CPOKa (OT OTHOW HEAETH IO MECsIa).

Pedepar (ot nar. referrer — nokiaapIBaTh, COOOINATE) — KPATKOE TOYHOE M3JIOKECHUE CYITHOCTH
KaKoro-1H00 BOMpPOCa, TEMbl HA OCHOBE OJHON WIJIM HECKOJNBKUX KHHT, YIE€OHHKOB, MOHO-Tpaduil MIn
JIpyrux NepBOUCTOYHUKOB. PedepaT nomkeH comepskaTb OCHOBHbIE (DAKTHUECKUE CBEICHHUS U BBIBOJIBI IO
paccMaTpuBaeMOMYy BOIPOCY.

Pedepat oTBewaeT Ha BONIPOC — YTO COACPIKUTCS B JaHHOW MyOnuKanuy (yOiauKanusx), ogHa-
KO 3TO HE MEXaHMYECKHH Iepecka3 paboThl, a 3JI0KEHHUE €€ CYILECTBA.

Temy pedepara MOKET NPEAJIOKUTD MIPENIOABATENb M CaM CTYICHT, B MOCIEIHEM CIy4ae OHa
JIoJKHA OBITH COTJIacOBaHHA C Tpero/iaBaTesieM. Marepuai mojiaeTcsi He CTOJIBKO B PA3BUTHH, CKOJIBKO B
(dbopMe KOHCTAaTaALUK WIIN OITHUCAHUSL.

Oynkuun pedeparta: nHGOpMaTUBHAS (03HAKOMUTENbHAS); IIOUCKOBAs; CIIPABOYHAsL.

CTtpykTtypa pedepata

TuTyabHBIN JUCT (3aMOJIHAETCS 110 eIUHOM (hopMe)

[locae TUTYNBHOTO JINCTAa HAa OTIEJIBHOW CTpPaHHMIE CIEeAyeT orjaBlicHHe (IJIaH, COAEpKaHME), B
KOTOPOM yKa3aHbl HAa3BaHUs BCEX pa3/ienoB (IIyHKTOB IUIaHa) pedepara u HOMEpa CTPaHHUL, YKa3bIBaIO-
HIMEe HaYaJlo ATUX Pa3JIesioB B TEKCTe pedeparta.

[locne ormaBnenus cienyer BBeaeHne. O0ObeM BBEICHHUS COCTABISET 1,5-2 CTpaHUIIBL.

OcHoBHas yacTh pedepaTa MOXKET UIMETh OJJHY HJIM HECKOJIBKO IJ1aB, COCTOSAIIMX U3 2-3 maparpa-
¢oB (MOAMYHKTOB, pa3JeyioB) U MPEAINoaracT OCMBICIEHHOE W JIOTHYHOE M3JI0KEHUE TJIABHBIX TOJIOXKe-
HUH U UaeH, coaepKamuxcs B U3y4eHHOH uTepaType. B TekcTe 00s13aTeNbHbI CCHUIKH Ha TIEPBOUCTOY-
HUKH. B TOM ciiydae eciu LUTHpYETCS WIN HCIIONB3YETCsl Ubsi-TM00 He-OpAHMHAPHAS MBICITb, UAES, BBIBOL,
NPUBOJUTCS KakoH-Ti0O0 nudpoit Marepual, Tabiuiry - 00s3aTeNbHO C/IeIaliTe CChIIKY Ha TOTO aBTopa y
KOTO BBI B35UTH AAHHBIA MaTepral.

3aKII0UYEHUE COJIEPKUT TJIAaBHBIE BBIBOJBI, U UTOT'M U3 TEKCTa OCHOBHOM 4acTH, B HEM OTMEYaeT-
Cs1, KaK BBITIOJIHEHBI 3aJ1a4i M JOCTUTHYTHI JIU LIENH, chOpMYIHMPOBAaHHBIE BO BBEICHHU.

bubnmorpadus (cimcok IMTepaTyphl) BKIIOYAET PeabHO HWCMOIB30BAHHYIO ISl HAITMCAHUS pe-
¢epata nmurepaTypa. CIHCOK COCTaBIAETCS COMIACHO MpaBuiaM OHOIHOrpaduuecKoro OnucaHusl.

Jrtansl padoTel HaJ pedepaTom

1. IloaroToBHUTENHHBIN 3Tal, BKIIOYAIOUINHN H3y4YeHHE TIPEAMETa UCCIETOBAHUS 110 ICTOYHUKAM.

2. W3noxxeHue pe3ysIbTaTOB H3YYEHUS B BUJE CBA3HOTO TEKCTA.

3. YcrHoe coobmenue o teme pedepara.

[ToAroToBUTENBHBIN 3TAIl PA0OTHI.

N30panHble UCTOYHUKK TPeOYIOT BAYMYUBOI'O YTEHHS, KOTOPOE MpEAINOaracT BbleneHue: 1)
TJIABHOT'O B TEKCTE; 2) OCHOBHBIX apryMEHTOB; 3) BbIBOJOB. Hammydmmii crioco® Hay4uThCS BBIIENATH
IJIABHOE B TEKCTE, YNaBIMBaTh MPOOJIIEMATUYHBIH XapakTep YTBEp)KICHHH, aBaTh OLIEHKY aBTOPCKON
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MO3UIMHA — 3TO CPABHHUTEIHHOE YTCHHE, B XO/Ie KOTOPOTO CTYACHT 3HAKOMHTCS C PA3TUYHBIMA MHEHUSI-
MU TI0 OJHOMY M TOMY € BOIIPOCY, CPAaBHHUBAET BECOMOCTb W JOKAa3aTeIFHOCTh apryMEHTOB CTOPOH U
JICJTaeT BBIBOJ] O HAMOOJbIIICH YOS AUTEIBHOCTH TOW WIIM WHOW TIO3UIIUY.

[MoaroroBuTENbHBIN 3TANl PAOOTHI 3aBEPIIACTCS CO3AAHUEM KOHCIEKTOB, (PMKCUPYIOIIMX OCHOB-
HBIE T€3WCHI M apTryMeHTHl. ECli B KOHCIIEKTaX MPUBOJIATCS ITUTATHI, TO HEMPEMEHHO OJHKHO OBITH JaHO
yKa3zaHre Ha UCTOYHUK (aBTOp, Ha3BaHHUE, BEIXO/IHbIE JaHHbBIE, No CTpaHHMIIbI).

O061mue TpeGoBaHus K TeKCTy pedepaTa

Texkcr pedepara gomKeH pacKpsIBaTh TEMY, 00J1a/1aTh CBI3HOCTHIO U IENbHOCTHIO.

PackpeITre TeMBbI IpeAnoaraeT, 4To B TeKCTe pedepaTa u3araeTcss OTHOCSIIUICS K TeMe MaTe-
pHan ¥ IpeAyararoTcs MyTH PEeLIeHUs COJIepKalIelicsl B TeMe MPOOJIEMBI; CBA3HOCTh TEKCTa Mpeoara-
€T CMBICIIOBYI0 COOTHOCHTEIHHOCTh OTAEIHHBIX KOMIIOHEHTOB, a IIEIbHOCTh — CMBICIIOBYIO 3aKOHYEH-
HOCTb TEKCTAa.

ILnan pedepara

YHuBepcagpHBIN IIaH HAYYHOTO TEKCTa, TOMUMO (DOPMYIIMPOBKH TEMBI, MIPEIIOaraeT n3oxKe-
HHUE BBOJHOTO MaTepraia, OCHOBHOT'O TEKCTa U 3aKITIOYCHHS.

Bo BBeseHUM apryMeHTHpYETCS aKTyaJlbHOCTh UCCIIE/IOBAHUS, KOHCTATUPYETCS, YTO CAENaHO B
JTAHHOW 00JIACTH MpEIIeCTBEHHUKAMI; TIEPEUHCIISIOTCS MOJI0KEHHUS, KOTOPBIE TOJHKHBI OBITH 000CHOBA-
HBI. BBeZieHrEe MOXKET TakXKe CONep:KaTh 0030p MCTOUYHUKOB HITH DKCIIEPUMEHTAIBHBIX TaHHBIX, YTOYHE-
HUE MCXOAHBIX MOHSATHH M TEPMHUHOB, CBEIICHHS O METOJAaX HCCIe[oBaHKus. Bo BBeieHUH 00s3aTENbHO
bopMynupyroTCs 1eNb U 3a1auu pedepara.

O0mnem BBeneHus - B cpenHeM okoio 10% ot obmero oorvema pedepara.

OcHoBHas yacTh pedepara packpbiBaeT cojepkanue TeMbl. OHa Hanbolee 3HAUYUTEIbHA 110 00b-
eMy, HanboJiee 3HaUMMa U OTBETCTBCHHA. B Hell 000CHOBBIBAIOTCSI OCHOBHBIE TE€3UCHI pedepaTa, IPUBO-
JIATCS] Pa3BEPHYTHIE apTyMEHTHI, TIPEATIONATAI0TCS TUIIOTE3bl, Kacaloliecs CyIIecTBa 00CyK1aeMoro BO-
mpoca.

[Iman ocHOBHO# YacTH MOXKET OBITH COCTABIICH C MCIOJIb30BAHUEM PA3IMYHBIX METOIOB TPYIIIH-
POBKH Matepuana: KiaccupuKauuu (3MIUPUIECKUAE UCCIICAOBAHHMS), TUIIONOTUH (TEOpETHUECKUE HCCTIe-
JTIOBaHMUS ), TIEPUOTU3AINH (UCTOPHUECKUE FICCITIETOBAHII).

B 3akimoueHun KpaTko M3NararTcst MOMy4YeHHbIE pe3yIbTaThl.

B koHnIie pedepaTta mpuBOAUTCS CIUCOK HCTOYHUKOB, MTOJIBEPTHYTHIX 0030DYy.

TpeboBanus, mpeapsBIseMbie K 0opMIIeHHUIO pedepaTa.

O6beM — ot 5 mo 10 MammHONMCHBIX cTpaHUll. [lo 00enM CTOpOHAM JIMCTa OCTaBIISIFOTCS TTOJIS
paszmepoM 25 mMm. cieBa u 15 mM. cripaBa, pekomeHayercs mpudT 12-14, uarepsan — 1 - 1,5. Bee aucts
pedepara T0KHBI OBITH MPOHYMEPOBaHbl. KaXkIblid BOIPOC B TEKCTE JOJDKEH UMETh 3ar0JI0BOK B TOUHOM
COOTBETCTBHH C HANMEHOBAaHHEM B TUIAHE-OTJIABIICHUH.

OcobeHHOCTH A3BIKOBOTO CTHJISA pedpepaTa

s nanmcanus pedepaTa UCMOTB3YeTCS HAYYHBIH CTHIb PEUH.

B HayuHOM CTHJIe HHTEJUIEKTYaJIbHBIN (DOH peur CO3aI0T CIICAYIOIINE KOHCTPYKIIUU:
IIpeameToM JanbHEMIIEr0 PACCMOTPEHUS SBIISIETCS. . .

OcTaHOBUMCS MpEXK/Ie HA aHAIHU3E MTOCIEAHEH.

OTa IesITeNbHOCTh MOXKET OBITh ONpeAesIeHa Kak. ..

W3 BBIIIENTPUBEAEHHOIO aHAIU3A. .. CO BCEH OUEBUJIHOCTBIO CIEAYET. ..
JloBoz HE CHMMAET €ro BOIIPOCa, a TOJIBKO NMEPEBOAUT €0 PEIICHHE. . .
Jloruka paccyxaeHus NpUBOAUT K CIEIYIOIIEMY. ..

Kak xopomo u3BecTHo. ..

Crenyetr OTMETHUTS. ..

Taxum 00pa3om, MOXKHO C JOCTATOYHOH ONPEAEIEHHOCTBIO CKa3aTh, UTo ...

Kputepun ouennBanus

PenienzenT onenuBaeT padoty mo 15-0amisHoi MKaie, BKIFYAOMIEH CleayoNe KOMIOHEHTHL:

1. Crenenb peanu3anuy NN W 3a]a9 UCCIEAOBaHUS (aKTYaIbHOCTh MPEICTaBICHHOMN mpo0bIie-
MBI, TIPABUIBHOCTH (YOPMYJIMPOBAHUS LIEJIH, ONPEACIICHHUS 3a/1a4 UCCIICIOBaHMUs, TPABHUIIBHOCTD pean3a-
OUH OCJIk, COOTBETCTBHUEC BHIBOAOB pemaeMHM 3aJgadyam, HOCTaBJ’IeHHOﬁ e, Y6CZII/ITC.HI)HOCTB BI)IBOJIOB)
—ot 0 10 5.



2. CrerneHb 000CHOBAaHHOCTH apryMEHTOB U 0000IIeHUH (ITOJIHOTA, IIIyOMHA Pac-KPBITUSA TEMBI,
JIOTHYHOCTh W TIOCIIEIOBATEIBHOCTh M3JIOKEHHS MaTepHaia, KOPPEKTHOCTh apryMEHTAIl[Md W CHCTEMBI
JIOKA3aTeNIbCTB, JOCTOBEPHOCTh MPUMEPOB, WIUTFOCTPATHUBHOIO MaTepuaia, IMIMPOTa KPyro3opa aBTopa,
CIIOCOOHOCTH K 0000meHnto) — ot 0 10 5.

3. Kynbrypa odopMiieHHs, KOPPEKTHOCTh CCHUIOK HA WCIIOJIb30BaHHBIC MCTOYHUKH, WX pee-
BaHTHOCTH — OT 0 110 3.

4. Crwnb usnoxenus Matepuana — ot 0 1o 2.

3. [lucbmenHasi padora

Seminar 1. Die Funktionalstile. Der Stil des 6ffentlichen Verkehrs Fragen zum Besprechen:

1. Was ist das Ziel , das im Mittelpunkt des Stils des 6ffentlichen Verkehrs steht?

2. Welche Kriterien fiir die Texte des Stils des 6ffentlichen Verkehrs gibt es?

3. Welche Textsorten gehdren zur unmittelbaren Direktive und i{iber welche Charakteristika ver-
fligen sie?

4. Welche Bedeutung hat die Wortwahl in den Texten der Direktive?

5. Nennen Sie die inhaltlichen Kompositionselemente, die in den Texten der Stils des 6ffentilchen
Verkehrs vorkommen.

6. Worum handelt es sich in den Texten der mittelbaren Direktive?

Aufgaben

Aufgabe 1: Lesen Sie den Auszug aus einem Merkblatt der Robert Bosch Stiftung. Achten sie auf
die Besonderheiten des Stils des 6ffentlichen Verkehrs.

INFORMATIONEN FUR DIE PARTNERHOCHSCHULEN IN MITTELUND OSTEUROPA

Die Robert Bosch Stiftung

Die Robert Bosch Stiftung ist eine der groBen privaten Unternehmensstiftungen in Deutschland.
Sie fordert unter anderem die Volkerverstiandigung zwischen Deutschland und seinen dstlichen Nachbarn.
Ein wesentliches Instrument dieser Forderung ist das seit 1993 bestehende Lektorenprogramm an
Hochschulen in Mittel- , Ost- und Siidosteuropa. Das Programm wird seit 1999 vom Osteuropazentrum
der Universitdt Hohenheim koordiniert.

Inhalte und Ziele des Programms

Das Lektorenprogramm der Robert Bosch Stiftung fordert im Rahmen eines Stipendiums junge
deutschsprachige Hochschulabsolventen, die an Hochschulen in Mittel-, Ost- oder Siidosteuropa sowohl
unterrichten als auch Projekte durchfithren mochten. Die Stipendiaten erhalten gezielte Weiterbildungen
und setzen Erlerntes in Zusammenarbeit mit den Gasthochschulen in die Praxis um. Durch ihre
Erfahrungen in Lehre und Projektarbeit sowie ihre Kenntnisse iiber ein osteuropédisches Land quali-
fizieren sich die Stipendiaten beruflich weiter und leisten gleichzeitig einen Beitrag zum Dialog zwischen
Deutschland und seinen 6stlichen Nachbarn.

Das Lektorenprogramm hat sich immer wieder an die sich verdndernden Bediirfnisse auf dem
Bildungssektor in Mittel-, Ost- und spéter auch Siidosteuropa angepasst und weiterentwickelt. In den letz-
ten Jahren war zu beobachten, dass neben dem reinen Sprachunterricht durch einen deutschen Mutter-
sprachler auch der Bedarf der Hochschulen an Austausch, Beratung und Unterstiitzung in den Bereichen
Lehrerfortbildung, Curriculumsentwicklung und internationale Kooperation gestiegen ist. Damit stellen
sich neue Herausforderungen an die Qualitit des Programms und an die Weiterqualifizierung seiner
Teilnehmer.

Ab dem Studienjahr 2006/07 werden deshalb drei Ausrichtungen (Profile) innerhalb des Pro-
gramms angeboten, fiir die sich die Hochschulen je nach Bedarf bewerben konnen. Alle Profile schlieBen
auch ein Unterrichtspensum des Lektors mit ein.An einigen Standorten kann es sinnvoll sein, flir die
jeweiligen Aufgaben des Lektors (Lehre und Profilarbeit) unterschiedliche Ansprechpartner zur Ver-
fligung zu stellen bzw.ihn an unterschiedlichen Institutionen anzusiedeln (z.B. am Lehrstuhl fiir German-
istik und an der Abteilung fiir internationale Angelegenheiten).

Die Profile

Das Profil Bildungsmanagement richtet sich an Hochschulen, die an Gestaltungsprozessen in
der europdischen Hochschulbildung teilhaben wollen und angesichts des sich verschirfenden Wettbew-
erbs ihre Bildungseinrichtung entsprechend positionieren mdchten. Potentiale liegen beispielsweise in der
Unterstiitzung bei der Neueinrichtung oder Weiterentwicklung von Studiengingen, der Anbahnung von
Hochschulkooperationen oder in der Antragsbegleitung von EUgeforderten Projekten.



Das Profil Erwachsenenbildung richtet sich an Hochschulen, die Lehrer, andere Berufstitige
ausbilden oder Bedarf in der Weiterbildung ihres eigenen Lehrpersonals sehen. Ein mogliches Hand-
lungsfeld ist die gemeinsame Durchfiihrung von Lehrerfortbildungen; Inhalt kann beispielsweise die
Vermittlung eines aktuellen Deutschlandbildes sein. Daneben ist auch eine allgemeine Unterstiitzung des
Lehrstuhls bei Fragen der Weiterbildung von Erwerbstétigen (Fernstudium) oder des Qualitdtsmanage-
ment denkbar.

Das Profil Organisationsentwicklung richtet sich an Hochschulen, die Potentiale im Aufbau
oder in der Umgestaltung von Organisationsstrukturen im universitdren Umfeld auflerhalb des reguldren
Unterrichts sehen. Dazu konnen beispielsweise die Begleitung von studentischen Selbstverwaltungen
oder der Alumni-Arbeit gehdren. Auch die Strukturen fiir Freizeitangebote an der Hochschule in
Bereichen wie Deutsch-Clubs, Theater, Sport, Musik, etc. konnen unterstiitzt werden.

Aufgabe 2: Lesen Sie die Texte. Bestimmen Sie die Textsorte. Nennen Sie die unweglassbaren
inhaltlichen Kompositionselemente.

a) Lebenlauf

4.10.58 In Diisseldorf geboren Vater: Franz Konig, Rentner Mutter: Ulrike Konig; geborene Bar-
tels, Sekretérin

Seit 1983 verheiratet, eine Tochter

1964-1968 Grundschule in Diisseldorf

1977 Abitur nach neunjdhrigem Besuch des Max Plank Gymnasiums in Bochum

1977 — 1978 Ableistung der Wehrpflicht

1979-1984 Studium der Facher Physik und Chemie an der Universitit Bochum

1985 Diplompriifung an der Universitit Bochum im Fach Physik

1985-87 Assistent an der Universitit Mainz

1987 Arbeitsbeginn als Forschungsassistent bei Physithron in Liibeck

Dez. 1987 Mitarbeiter beim Raumforschungsprogramm

bis Mai 1988 ,,Sky Shuttle* in Wiesbaden

ab Juni 1989 Projektleiter

seit Okt. 1989 Leitung des gesamten ,,Sky Shuttle® Programms

Sommer 1987 Ausldnderaufenthalt in den USA zur sprachlichen Weiterbildung beim FLTI (Fast
Language Teaching Institute) in Boston

Sprachkenntnisse Russisch und Englisch sehr gut, Franzdsisch gut

seit 1986 Mitglied der Worlds Scientists Association

Wiesbaden, 4.12.1993

b) Miinchen, 22.05.2004

Societe Anonyme des

Ardosieres de la Vanoise

42, Avenue de | Opera

Marseille

Frankreich

Unser Auftrag Nr. 326 vom 12.04.2004

Sehr geehrter Herr Tessier,

mit der Lieferung, die gestern hier angekommen ist, sind wir nicht zufrieden. Die Ware entspricht
nicht unseren Mustern, die Grundlage unserer Bestellung waren. Der Schiefer sollte dunkelblau,
gleichmidBig dick und qualitativ hochwertig sein. Statt dessen haben Sie uns graublau schattierten Schief-
er von unterschiedlicher Dicke und mittelméBiger Qualitit geschickt, eine Sorte, die beim Schleifen der
Platten auBBerordentlich briichig ist.

Auch den vorgeschriebenen Versandweg haben Sie nicht eingehalten.

Statt an der franzosischen Grenze entlang hat Ihr Spediteur den Weg iiber die Schweiz gewihlt;
dadurch sind vermeidbare Transportkosten von 13 Euro entstanden.

Wir sind bereit, die nicht mustergerechte Ware zu behalten, wenn Sie mit 4% Abzug vom Rech-
nungsbetrag einverstanden sind und die erwdhnten unnotigen Mehrkosten fiir den Versand {ibernehmen.
Das ergibt einen Rechnungsbertag von FF 53 200.

Stimmen Sie unserem Vorschlag zu? Nur so sehen wir die Moglichkeit zu einer weiteren
Zusammenarbeit.

Mit freundlichen Griilen

G.Hanner & Kiihne



Seminar 2. Der Stil der Presse und Publizistik Fragen zum Besprechen:

1. Welche Aufgaben hat der Stil der Presse und Publizistik zu erfiillen?

2. Welche Erfordernisse werden an Massmedientexte gestellt?

3. Was beeiflusst die Wortwahl in den Texten des Stils der Presse und Publizistik?

4. Wodurch ist der frequentierte Gebrauch vom Fremdwortgut im funktionalen Stil der Presse zu
erkldren?

5. Nennen Sie Textsorten, die fiir den Stil der Presse und Publizistik typisch sind, und
beschreiben Sie sie.

Aufgaben

Aufgabe 1: Lesen Sie die Texte. Bestimmen Sie die Textsorten und nennen Sie deren Merkmale.

a) Europas Weg ins Weltall

Wissenschaftler aus ganz Europa schreiben in Darmstadt Forschungsgeschichte: Das European
Space Operatios Centre feiert immer wieder spektakuldre Erfolge im All. Die Européische Union macht
es moglich.

Hunderte begeisterte Wissenschaftler und Journalisten, die zu wortreichen Elogen ansetzen.
Sektkorken knallen. Die Planetensonde ,,Huygens® funkt im Januar 2005 die ertsen Fotos von der Ober-
fliche des Saturnmondes Titan in das European Space Operatios Centre (Esoc) nach Darmstadt.

Einn historischer Moment. Zum ersten Mal ist eine Landung im &duferen Sonnensystem gegliickt.
Ein Grund mehr zum Feiern fiir Dr. Paolo Ferri.Seit 1984 arbeitet der 47-jédhrige Physiker aus Italien im
Raumflugkontrollzentrum der Europdischen Weltraumorganisation Esa. Ob ,,Mars Express®, ,,Rosetta*
oder ,,Venus Express® — an fast jedem spektakuldren europdischen Weltraum-Projekt war der Leiter der
Abteilung Solare und Planetare Missionen beteiligt: ,,Wir sind quasi die Piloten der Sonden und Satellit-
en”, sagte er stolz.

Rund 900 Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter aus den EU-Mitgliedstaaten verwirklichen im
»deutschen Houston* gemeinsam mit Ferri den Traum der europdischen Raumfahrt — Karrieren ala EU.
Denn die Mdglichkeit fiir Forscher und Techniker, innerhalb der Union problemlos ihren Arbeitsplatz zu
wechseln, ist ein Grundrecht aller EU-Biirger. Sie besitzen das so genannte Recht auf Freiziigigkeit, mit
dem die Bewohner der Unionsstaaten in jedem Land der EU arbeiten, studieren oder ihren Ruhestand
verbringen konnen. Ohne biirokratische Hemmnisse. Die Auswahl an attraktiven Arbeitspldtzen wird eu-
ropaweit immer groBer: 2006 verabschiedete die EU ihr 7. Européisches Forschungsrahmenprogramm fiir
Forschungsprojekte. 54,4 Milliarden Euro stellt die Européische Union von 2007 bis 2013 fiir die Wis-
senschaft bereit, um die internationale Wettbewerbsfihigkeit der EU zu sichern beziehungsweise an die
Spitze zu bringen. Gemeinsame Forschungserfolge wird die Staatengemeinschaft in Zukunft noch 6fter
feiern. Nicht nur im Weltraum. (Zeitschrift ,,Deutschland*)

b) Wir sind zu lahm

In manchen Regionen — wie hier im Ruhrgebiet — haben viele gro3e Industrieanlagen nur noch
Schrottwert. Die Stahlbranche taumelt von einer Krise in die andere. Und im Norden geht die Werftindus-
trie baden. Anstatt sie beizeiten auf andere Produktionen umzustellen — um so Ersatzarbeitspléitze zu
schaffen — wurden die Branchen von gestern jahrelang kiinstlich am Leben erhalten. Die deutsche
Wirtschaft ist zu langsam beim Strukturwandel und zu unbeweglich bei der Eroberung neuer Markte.
Selbst dort, wo sie in der Technologie fithrend war. So wurden die Deutschen bei Kameras nahezu auf
Null gebracht und auch in der Unterhaltungselektronik fegten die Japaner die meisten deutschen Un-
ternehmen aus dem Geschift. (FAZ)

¢) Amerikaner als Anhénger der Hamas festgenommen

Jerusalem (AFP) — In Israel sind zwei US-Biirger festgenommen worden, die der paldstinen-
sischen Untergrundorganisation Hamas angehdren sollen. Die beiden 40 und 36 Jahre alten Méanner
wurden bereits vergangene Woche bei ihrer Einreise nach Jerusalem festgenommen. Die aus Chikago
kommenden Ménner hitten den Angaben zufolge 100 000 Dollar (160 000 Mark) bei sich. Die beiden
US-Biirger wollten den Angaben zufolge in Israel Hamas-Aktionen vorbereiten (Stiddeutsche Zeitung)

Aufgabe 2: Wihlen Sie eine der Textsorten, die dem Stil der Publizistik und Presse angehort und
charakterisieren Sie sie anhand eines Textes aus einer Zeitung bzw. Zeitschrift.

Seminar 3.Stil der Wissenschaft Fragen zum Besprechen:

1.Welche Funktionen und Stilziige hat der Stil der Wissenschaft?

2. Nennen Sie die Erscheinungsformen des Stils der Wissenschaft.
3.Wozu greift man in diesem Stil oft zu den auBBersprachlichen Mitteln?



4. Was hilft den Sachverhalt eindeutig und sprachkonomisch auszudriicken?

5. Welche lexikalischen Einheiten und grammatischen Konstruktionen herrschen in den wissen-
schaftlichen Texten vor?

6. Was gehort zur Architektonik eines wissenschaftlichen Textes?

Aufgaben

Aufgabe 1: Lesen Sie den folgenden Text. Antworten Sie auf die Frage: Welche Merkmale weist
der Stil der Wissenschaft auf?

Von herausragender Bedeutung fiir strategische Entscheidungen ist hédufig der soziokulturelle
Bereich. Viele Misserfolge und Fehlinvestitionen haben in einer mangelhaften Beobachtung und Analyse
gerade dieses Bereichs ihre Ursache. Es besteht die Gefahr, dass der schwer fassbare und meist nicht
quantifizierbare Charakter der hier relevanten Faktoren zu ihrer Vernachlidssigung fiihrt. Von besonderer
Bedeutung fiir das Verstehen der soziokulturellen Umwelt und ihrer Entwicklung sind demografische
Merkmale und die vorherrschenden Wertmuster. Insbesondere geht es um die frithzeitige Erkennung
eines sich abzeichnenden Wandels. (H.Steinmann, G.Schreydgg. Management)

Aufgabe 2: Analysieren Sie die Sprache eines populdrwissenschaftlichen Textes.

Kopfe auf Erfolgskurs

Der griechische Philosoph Aristoteles glaubte, dass unser Denkzentrum im Herzen liege und der
Kopf nur zur Kiihlung des Korpers beitrage. Das ist auch der Grund, warum viele unserer Ge-
fiihlsausdriicke in irgendeiner Form mit dem Herzen zu tun haben. Heute mag uns das lacherlich er-
scheinen, doch bis ins spéte 19. Jahrhundert stimmten viele Wissenschaftler mit Aristoteles iiberein.

Im Jahre 1962 gewann Roger Sperry einen Nobelpreis fiir seine Entdeckung, dass jede der beiden
Hemisphéren der GroBhirnrinde fiir unterschiedliche intellektuelle Funktionen zusténdig ist. Moderne
Technologien ermoglichen uns heutzutage zwar einen Einblick in die Arbeitsweise des Gehirns, unser
Wissen uber die Hirnfunktionen steckt aber immer noch in den Kinderschuhen. Wir wissen, dass die rech-
te Gehirnhilfte, also die kreative Seite, die linke Korperhélfte steuert, wihrend die linke Gehirnhélfte fiir
Logik, Vernunft, Sprache und die rechte Korperhélfte zustéindig ist. Die linke Hélfte ist das Zentrum fiir
Sprache und Wortschatz —besonders bei Menschen — und die rechte Gehirnhélfte speichert und steuert
visuelle Informationen.

Linkshinder sind stirker auf die rechte Hemisphére, also die kreative Seite des Gehirns, aus-
gerichtet. Aus diesem Grund gibt es auch eine {iberproportional hohe Anzahl an linkshidndigen kiinstler-
ischen Genies. (A.und B.Pease.Warum Minner nicht zuhéren und Frauen nicht einparken kdnnen)

Seminar 4.Der Stil des Alltagsverkehrs Fragen zum Besprechen:

1.Welche Funktion erfiillt der Stil des Alltagsverkehrs?

2.Nennen Sie die Erscheinungsformen, in denen der Stil des Alltagsverkehrs funktioniert.
3. Wo liegt der Unterschied zwischen dem Alltagsverkehr und der Umgangssprache?
4.Wodurch wird die Auswahl der Lexik bedingt?

5. Welche grammatischen Formen werden im Stil des Alltagsverkehrs bevorzugt?

6. Welchen Widerspruch weist der Stil des Alltagsverkehrs auf?

Aufgaben

Aufgabe 1: Lesen Sie den Dialog. Antworten Sie auf die Frage: Wie sind die Moglichkeiten des
Sprechers, seine Indiviudalitit auszudriicken?

Peter: Wo hast du dich gestern den ganzen Abend herumgetrieben? Ich habe dich mehrmals
herausgeklickt, aber war nicht durch.

Rolf: Hast du nicht herankommen kdnnen. Ich war bei ,,Kaiser” in einer Gratis-Party, na, weifit
du, in so einer Vorfithraktion, Bier vom Fass und Tanz bis in die Puppen.

Peter: Hast wohl wieder das Ding mit Undinenaugen mitgeschleppt, nee?

Rolf: Na ja, sicher. Kann man denn so eine iiberhaupt abhdngen. Die bleibt auf alle Ewigkeit
kleben. Und Dinge hat sie gedreht ... Super. Schade, dass ich schon tankvoll war. Na, verstehst wohl,
laues Bier, Hitze zum Umkippen, nach zwei Sunden alles zum Kotzen, auch jene Dinger vom Strand,
erinnerst du dich noch?

Peter: Sicher. Die mit Zuckerlippchen kommt mir gar nicht aus dem Sinn. Wie die um uns her-
umgeflattert ist, genau wie ein Kanarienvogel um einen Papagei.

Aufgabe 2: Welche Merkmale der Umgangssprache sind hier zu finden?
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Barbara F., Grafikerin erzahlt:

Schrank habe ich keinen, ich hab ja keine Kleider. Der braune Samtrock ist schon, nicht? Hab’
ich von Oma, nur enger gemacht, man fiihlt sich wohl darin, nichts darunter. Und mit den Jesuslatschen
und barfuB}, solange es geht. Man muss merken, auf welchem Boden man lduft und wie beweglich man
ist. Das ist schon. Sachen anziehen, die nicht schniiren, sich gerne ausziehen, nackt herumlaufen. (Maxie
Wander)

Aufgabe 3: Lesen Sie die Sitze. Bestimmen Sie die Besonderheiten, die der gesprochenen Um-
gangssprache eigen sind:

1. Das verstehe ich nicht, weil du sprichst so abstrakt.

2. Okay, ich komme mit, obwohl ich hab’gar keine Lust.

3. Gewollt ha ich’s ja gar nicht, aber schon war’s.

4. Gekiisst hat sie mich dann aber doch.

5. In Berlin, da sind die Leute nicht auf den Mund gefallen.

6. Den Text da kapiere ich einfach nicht.

7. Es gibt Leute, die sind total bescheuert.

8. Der Larm da, der macht mich noch wahnsinnig.

9. Der hat geredet wie ein Buch.

10. Darf ich mitfahren? — Kommt iiberhaupt nicht in Frage.

Seminar 5. Stil der schongeistigen Literatur Fragen zum Besprechen:

1. Warum stellt der Stil der schongeistigen Literatur ein sehr komplexes Phanomen dar?

2. Worauf ist der kiinstlerische Text gerichtet?

3. Wodurch unterscheidet sich der Stil der schongeistigen Literatur von den anderen Stilen?

Die Komposition des Makrotextes

1. Wie wird die Komposition des Textes als stilistischer Begriff definiert?

2. Was bedeutet ,,Makrokomposition‘?

3. Welche Bestandteile schlie3t die Mikrokomposition ein?

4. Wofiir sorgen die Architektonik und die Komposition im Text?

5. Wie beziehen sich die Architektonik und die Komposition auf einander in einem Text?

6. Uber welches Kompositionsschema verfiigen solche Textsorten bzw. Genres wie eine Fabel,
ein Mirchen, eine Nachrichtenssendung, ein Gesuch, ein wissenschaftlicher Artikel, ein Privatbrief?

7. Beschreiben Sie die Positionen, die Titel, Epigraf, Anfang und Schluss als Kompositionsele-
mente bekeliden.

Aufgaben

Aufgabe 1: Lesen Sie die Fabel ,,Die Geschichte des alten Wolfes“ von G.E. Lessing. Ermitteln
Sie die Komposition der Fabel und betrachten Sie die sprachstilistische Ausformung des Textes.

Der bose Wolf war zu Jahren gekommen und fasste den gleiBenden Entschluss, mit den Schiafern
auf einem giitlichen Fuf3 zu leben. Er machte sich also auf und kam zu dem Schifer, dessen Horden seiner
Hohle die ndchsten waren.

,»Schifer”, sprach er, ,,du nennest mich den blutgierigen Réuber, der ich doch wirklich nicht bin.
Freilich muss ich mich an deine Schafe halten, wenn mich hungert; denn Hunger tut weh. Schiitze mich
nur vor dem Hunger; mache mich nur satt, und du sollst mit mir recht wohl zufriden sein. Denn ich bin
wirklich das zahmste, sanftmiitigste Tier, wenn ich satt bin.“,,Wenn du satt bist?Das kann wohl sein®,
versetzte der Schéfer.,,Aber wann bist du denn satt?Du und dein Geiz werden es nie. Geh deinen Weg!*

Aufgabe 2: Sprechen Sie anhand des Textes , Frither war das alles ganz anders* von Jiirgen
Becker iiber die Komposition und stilistische Mittel, die der Autor verwendet.

Frither war das alles ganz anders. Die Stddte alle waren viel grofler und die Dorfer waren noch
Dorfer. Frither gab es noch Gerechtigkeit, und wer nicht héren wollte, mufite eben fiihlen. Da waren un-
sere Lehrer noch die Lehrer unserer Eltern. Sonntags zogen wir noch Sonntagsanziige an. Die Kirche
stand noch im Dorf. Die Wacht stand noch am Rhein. Frither wuliten wir, da3 Gott mit uns ist. Friiher
kam auch noch Hans Muff. Wen wir fingen, der kam an den Marterpfahl. Die Sommer waren richtige
Sommer. Die Ferien sahen immer endlos aus. Die Milch war noch gesund. Frither wuliten wir, woran wir
uns zu halten hatten.Da wurde noch gewandert.Wer im Wirtshaus sal}, der sal auch bald im
Klingelpiitz.Friiher ging man noch zu Fuf3. Da schiitzte man seine Anlagen. Da gabs sowas nicht. Da gab
es noch Feinde, bei denen man das Weile im Auge erblicken konnte.Wohin man auch ging, man traf im-
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mer auf Gleichgesinnte. Wer es nicht besser wufite, der hielt auch den Mund, und wem es absolut nicht
passen wollte, der konnte ja bleiben, wo der Pfeffer wachst. Frither gab es noch Mohren, Indianer und
Chinesen. Frither ging das alles viel einfacher.Da wire doch sowas nie passiert.Da gab es das doch alles
nicht.Friither hérte man noch zu, wenn man von frither erzihlte.

Seminar 6. Arten der Rededarstellung Fragen zum Besprechen:
1.Was versteht man unter der ,,Rededarstellung®?

. Definieren Sie den Begriff ,,die direkte Rede*.

. Womit wird die direkte Rede eingeleitet?

. Was verleiht die direkte Rede der Erzéhlung?

. Definieren Sie den Begriff ,,die indirekte Rede®.

. In welchen Stilen ist die indirekte Rede anzutreffen?

. Welche Merkmale hat die indirekte Rede?

. Welche Aufgaben iibernimmt die indirekte Rede in einem Werk?
. Welche Leistungen haben die Modi in der indirekten Rede?
0. Definieren Sie den Begriff ,.die erlebte Rede®.

— O 00 N DN B~ Wi

Aufgaben

Aufgabe 1: Lesen Sie die Beispiele aus den Werken von Ingo Schulze und Bernhard Schlink und
nennen Sie verba dicendi, die die direkte Rede einleiten.

1. Der Offizier trat zu ihm, beide wechselten leise Worte, die der Deutsche nicht verstehen
konnte, bis der Offizier rief: ,,Aussteigen! Wir fahren morgen weiter.*

2. Aber er war neugierig. Vorsichtig sagte er: ,,Uber manches wiisste ich doch gerne Bescheid.*

3. ,,Danke®, fliisterte Danny und 6ffnete ihm die Wohnungstiir.

4. ,,Ich bin nicht einsam®, antwortete ich.

5. ,,Téglich kamen nur Briider und Schwestern, die mir halfen und mir beistanden, mit denen ich
Gottes Wort lesen, mit denen ich beten durfte, verkiindete er, ohne den Blick von mir zu lassen.

6. ,,Ich bin derselbe geblieben.“Jetzt schrie er.,,Derselbe, horst du, derselbe...*

Aufgabe 2: Antworten Sie auf die Frage: Wodurch kdnnen verba dicendi ersetzt werden? Neh-
men Sie die folgenden Beispiele (Bernhard Schlink, Ingo Schulze) zu Hilfe.

1. ,,Was ist passiert?*Der Sohn war auler Atem.

2. Sein Freund schiittelte den Kopf. ,,Doch. Entweder sie wird wie ich, oder ich werde wie sie.
Man ertrigt nur seinesgleichen.*

3. Andi sah ihn traurig an. ,,Ich kann nur machen, was ich richtig finde ...*

4. Sie blieb stehen und sah ihn besorgt an. ,,Was ist los? Warum bist du so gereizt? Was hat dich
gekrankt?*

5.,,Verzweifelt? Seine Tochter fragte ironisch. Er nickte. ,,Ja, wirklich verzweifelt.*

6. ,,Was?““Sven sah sie entgeistert an.

Seminar 7-8. Kompositorische Redeformen Fragen zum Besprechen:
. Wovon wird das kompositorische Redesystem eines Wortwerkes gebildet?
. Was sind die kompositorischen Redeformen?
. Warum sind die kompositorischen Redeformen doppelseitig?
. Definieren Sie: Was ist das Beschreiben?
. Welche Wirklichkeitsbereiche reproduziert das Beschreiben?
. Charakterisieren Sie die statische und dynamische Beschreibung.
. Was fiir ein Vefahren liegt der kompositorischen Redeform ,,die Erdrterung zugrunde?
. Von welchen Besonderheiten des wissenschaftlichen Stils wird die sprachliche Gestaltung von
Erorterung geprégt?
9. Nennen sie die Merkmale der kompositorischen Redeform ,,die Erorterung*.
10. Uber welche Charakteristika verfiigt die kompositorische Redeform ,,der Bericht*“?

OO0, WN B

Aufgabe 1: Lesen Sie eine Beschreibung. Bestimmen Sie, welches Stilmittel bei der Wiedergabe
des Kolorits fithrend ist und welchen Nachklang der Satzverlauf hat.

Die Gruppe von Béumen, unter welchen er stand, war eine der malerischsten. Mitten eine grof3e
uralte Eiche, die wohl schon dem grauen Altertum Obdach und Schatten gegeben hatte, mit knotiger
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aufgerissenen Schale und weilem ehrwiirdigem Moos umgeben; um die Eiche herum einige schone Hain-
und Rotbuchen und eine Menge junger BirkenschoBlinge. Aus den rotgelben Herbstkapseln am
Buchengestriipp flammte das junge Laub wie ein griiner Lichtbiischel hervor. Die Birken hatten schon
ganze Blittchen und fliisterten siif3 in der Abendlust, und selbst an den schwarzlichen Sprossen jenes alten
Baumes trieben schon die griinen Punkte bedichtlich hervor. Alles strebte mit Kraft heraus ins Leben.

Gegen Mitternacht hin endigte sich der Hiigel in einem schonen groBen Waldkopfe, in welchem
das erste Griin triecb. Der Wald in seinem ersten Schmucke beim Untergang der Sonne war fiir Wil-
libalden ein sehr merkwiirdiger Naturgegenstand. Die gelben sonnigen Birkenwellen im Abstich gegen
das Blaugriin eines jungen Dickichtes, zwischen ihnen die blitterlosen braunen Eicheniste und hier und
da sanftgriine Frithbuchenpartien; die réotlichen Knospenheere im dichten Walde hinauf; die dunklen und
wieder blendenden weillen Stammlinien; die gelben und roten Herbstblitter, die vom Boden noch
durchschimmerten, und die Abendsonne, die in diesem allen so freundlich lebte ...

(E.Wagner. Willibalds Ansichten)

Aufagbe 2: Untersuchen Sie die syntaktische Gestaltung des folgenden Textes unter dem Aspekt
des ,,epischen Berichtes®.

Ein Zug kam an in der groBen Stadt in Siidafrika. Der Zug hatte zweierlei Wagen: Wagen fiir
Menschen mit weiler Haut und Wagen fiir Menschen mit anderer Haut, schwarzer, brauner oder gelber.

Viele Leute stiegen aus.Ein Junge war dabei, der hatte eine fast schwarze Haut. Er kam mit seinen
Eltern, sie wollten in der gro3en Stadt bleiben. Bis jetzt hatten sie in einem Dorf gewohnt, und der Junge
war noch nie in einer groBBen Stadt gewesen. Er war sechs oder sieben Jahre alt.

Der Vater trug die Kiste mit den Kiichensachen auf den Schultern. Die Mutter hatte das
Schwesterchen im Riickentuch, und auf dem Kopf trug sie das Biindel mit dem Bettzeug.

Der Junge nahm den Korb, aus dem sie unterwegs gegessen hatten. Jetzt war der Korb leer. Der
Junge staunte iiber den Bahnhof mit den vielen Gleisen und dem riesiegen Dach dariiber. Er staunte iiber
das grofle Bahnhofshaus und die vielen Hauser dahinter, Hauser so hoch wie Berge!

Im Gedrénge auf dem Bahnsteig verlor der Junge seine Eltern.

Er lief dorthin, wo er sie zuletzt gesehen hatte. Sie waren fort. Er lief weiter und kam zu einer
Treppe, die fiihrte unter die Erde. Der Junge hatte Angst, da hinunter zu gehen, aber die vielen Leute
schoben ihn weiter.Im Tunnel unten fiirchtete er sich noch mehr, aber dann kam er {iber eine andere
Treppe wieder nach oben. Er stand jetzt vor dem Bahnhofshaus.

Viele Leute gingen hier durch eine hohe Tiir. Aber als der Junge auch durch diese Tiir in das
Bahnhofshaus gehen wollte, hielt ihn jemand von hinten fest und sagte: ,Nur fir WeiBlie!“Der Jungen
drehte sich um und sah einen Mann mit schwarzer Haut, der hatte einen Karren voller Koffer und
Taschen.Der Mann zeigte auf ein Schild iiber der Tiir. Er lachelte dem Jungen zu, und dann schob er den
Karren weiter.

Der Junge ging durch eine andere Tiir. Er kam in einen Saal mit vielen Tischen. Dort saen Leu-
te, die aBlen und tranken. Der Junge wollte seine Eltern an den Tischen suchen. Aber ein Mann mit heller
Haut kam zu ihm und schrie ihn an und riss die Tiir wieder auf. Der Junge verstand, dass er hinausgehen
sollte. Drauflen an der Hauswand stand ein Bursche mit dunkler Haut. Der fragte den Jungen: ,,Du bist
wohl vom Land? Hast du das Schild nicht gesehen? Nur fiir Weile, du kleine Ratte!* Der Junge starrte
ihn an, und dann lief er schnell den Bahnsteig entlang. Nirgendwo sah er seine Eltern. Er setzte sich auf
eine Bank. Er wollte hier auf die Eltern warten. Sie wiirden ihn suchen, das wusste er. Aber da kam der
Mann mit dem Karren wieder. Der Karren war jetzt leer. Der Mann blieb stehen und sagte: ,,Tut mir Leid,
Junge, aber hier darfst du nicht sitzen. Die Bank ist nur fiir Weille.“ Und er zeigte auf die Schrift an der
Riickenlehne...

(U.Wolfel. Nur fir Weille)

Aufagbe 3: Untersuchen Sie die Sprachgestaltung des Texes, der in der kompositorischen Rede-
form ,,Erorterung* verfasst ist. Erfassen Sie den stilistischisthetischen Eindruck dieses Textes.

Von falschen Heilands erwartet das Volk Rettung, nicht von eigener Erkenntnis, eigener Arbeit,
eigener Verantwortung. Es jubelt {iber die Fesseln, die es auf Geheil der Diktatoren sich schmiedet, fiir
ein Linsengericht von leerem Geprénge verkauft es seine Freiheit und opfert die Vernunft.

Denn das Volk ist miide der Vernunft, miide des Denkens und Nachdenkens, was hat denn, fragt
es, die Vernunft geschaffen in den letzten Jahren, was halfen uns Einsichten und Erkenntnisse? Und es
glaubt den Verdchtern des Geistes die Lehren, dass die Vernunft den Willen lihme, die seelischen
Wurzeln zersetze, das gesellschaftliche Fundament zerstore, dass alle Not, soziale und private, ihr Werk
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sei. Als ob die Vernunft je regiert hétte, als ob nicht gerade das unverniinftig planlose Deutschland, Euro-
pa in den Sturz getrieben hitte!

Uberall der gleiche wahnwitzige Glaube, ein Mann, der Fiihrer, der César, der Messias werde
kommen und Wunder tun, er werde die Verantwortung fiir kiinftige Zeiten tragen, aller Leben meistern,
die Angst bannen, das Elend tilgen, das neue Volk, das Reich voller Herrlichkeit schaffen, ja kraft
tiberirdischer Sendung, den alten schwachen Adam wandeln.

Uberall der gleiche wahnwitzige Wunsch, den Schuldigen zu finden, der die Verantwortung trage
fiir vergangene Zeiten, dem man das eigene Versagen, die eigenen Fehler, die eigenen Verbrechen
aufbiirden darf, ach, es ist das alte Opferlamm aus Urzeiten, nur dass heute statt Tieren Menschen zur
Opferung bestimmt werden.

(E.Toller. Eine Jugend in Deutschland)

Kpurepum oueHuBaHus.

O1eHHBAETCS MOCEIAaeMOCTh, CAMOCTOSITEIBHOCT MPH BBITOJHEHUH PabOThI, aKTHBHOCTH pabo-
ThI B ayJAMTOPHH, TPABHUILHOCTH BBITIONIHEHHS 33JaHHUi, YPOBEHb MOATOTOBKH K 3aHATHSIM — oT 0 m0 30
0ayuToB 3a ceMecTp.

30-20 Gamos CTYJCHT PEryJIIpHO MOCEIIAeT 3aHATHUS, KAUeCTBEHHO TOTOBHUTCS K
3aHATHAM (BI)IHOJ]HHCT 3aaHus IIpPaBUJIbHO U CaMOCTOﬂTCHBHO) 1 aKTUBHO
paboTaer B ayIUTOPHH

19-6 6anmoB CTYIEHT DETryJSpHO IOCemaeT 3aHATHS, HO HEeIOCTaTOYHO Kade-
CTBEHHO K HUM I'OTOBUTCA (BLIHOJ'IHSICT 3agaHus ¢ HCKOTOPbIMHA OHII/I6KaMI/I
WiH (M) HE BIIOJHE CAMOCTOSITENIFHO) M HEIOCTATOYHO aKTUBHO paboTaeT B
ayJUTOPUH, WM KAYECTBEHHO TOTOBHTCS K 3aHSATHAM M aKTHBHO HA HHUX
paboTaeT, HO He PEryJIsIpHO UX MOcenaeT

5-0 6annos CTYJCHT HEPETYJSIPHO IMOCEINAeT 3aHATHS, HEKaYeCTBEHHO K HUM
roTOBHTCA (C OOJBITUM KOJMYECTBOM OITHOOK WM HECaMOCTOSTEILHO),
MaJIOAKTHBHO PabOTaeT B ayTUTOPUHU

4. TecTnl
ﬂeMOHCTpaHHOHHBIi/'I BapuaHT
Aufgabe: SetzenSiedieBenennungenderentsprechendensyntaktischenStilfigurenein.

1. ist Koppelung gegensétzlicher Aussagen oder Worter.

2. ist die wortliche Wiederholung am Ende des Satzes oder der Zeile.

3. ist die bewusste Verbindung von zwei einander ausschlieBenden Begriffen.

4. ist Aufzdhlung ohne Bindeworter.

5. ist die Wiederholung der syntaktischen Konstruktion mit gleicher oder nicht gleicher
lexikalischer Ausfiillung.

6. ist Haufung mit Nachstellung eines zusammenfassenden Gliedes.

7. ist einfache sammelnde Haufung.

8. ist Kombination sinngleicher, aber in der Wortart verschiedener Worter.

9. ist Auslassung von Wortern oder Satzteilen.

10. ist die ringartige einrahmende Wiederholung am Anfang oder am Ende des Satzes.

11. ist Ausklammerung aus dem pradikativen Satzrahmen.

12. dabei wird das sinnwichtigste Glied nachgestellt und bildet einen selbstindigen el-
liptischen Satz.

13. ist unlogische Verbindung von Wortern mit Einsparung der notwendigen

Zwischenglieder.

MeTOHI/I'-IeCKI/Ie PEKOMEHAAIMH MO MOAT0OTOBKE

HSy‘lI/ITB TGOPGTI/I"IGCKI/Iﬁ Marepual 1o TeMaM KypcCa, UCII0JIb3YysSl KOHCIICKTBI J'ICKI.[I/IfI, PECKOMCH-
JYyEMYIO JINTEPATypPy U UHTEPHET PECYPCHI.

B TeueHue cemecTtpa COCTaBIATH CJIOBApPbH CIEIUAIBHBIX TEPMUHOB, BCTPEUAIOIIMXCA B Kypce
JUCHUITIIMHBI. I[J'Ii[ y,Z[O6CTBa IMOATOTOBKU K 3a4€Ty CJIOBAPL JIy4II€ COCTABJIATH B aﬂ(l)aBI/ITHOM nopsaKe.

PCKOMCHI[yeTCH MOJIb30BAaTHCA CJIOBAPEM U IIPU MTOATOTOBKE K 3a4CTYy.

BHuMartenbHO MPoYUTATh U MOHATH POPMYITUPOBKY 33/1aHUI TecTa.
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3amanus AJ151 NPOMEKYTOYHOM aTTecTalumn

3aganue s l'[pOMe)KyTO‘IHOﬁ aTTecTAlMU M0 JUCHHUILUIMHE HOCHUT KOMILJIEKCHbIN XapakrTep

W HANPaBJIEHO HA MPOBePKY copmupoBannoctu komnerenuuii YK-4, OITK-8.

TaHU.

B 3auer Bxogut CO66CGZ[OB3.HI/I€ 10 TCOPETUYCCKOMY BOIIPOCY M BBINIOJTHEHHUE MPAKTUYCCKOI'O 3a-

IIpumepHbIe Bonpocs! AJ1s1 codeceT0BAHUS
. OYHKIIMOHAIIFHBIE CTUJIM COBPEMEHHOTO HEMEILIKOTO SI3bIKA.
. OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH O(PUITHATBEHO-IEIOBOTO CTHIIS.
. JIMHTBUCTHUYECKUE XaPAKTEPUCTHUKH HAYYHO-TEXHUIECKOro (DYHKIMOHAIBHOTO CTHIISL.
. OcoOEHHOCTH Ta3eTHO-IYOTUIIMCTHUECKOTO CTUIIA.
. PedeBrle sxaHphI B paMKaX CTHJIS OBITOBOTO OOIIICHHUS.
. Oco0eHHOCTH INTEPATypPHO-XYT0KECTBEHHOTO CTHIIA.
. OcoOEHHOCTH HHANBUAYATBHOTO CTHIIS.
. KoMnosunmonHo-peyeBbie (JOpMBI B XyI0KECTBEHHOU JIUTEpATYypE.

031N N W —

O0pa3zeunpakTHYeCKOro3agaHus
Bestimmen Sie, welche stilistischen Mittel in den folgenden Textausziigen vorkommen.
1. ,,Mein Vater, mein Vater, und horest Du nicht,
Was Erlenkonig mir leise verspricht?*-
»3ei ruhig, bleib ruhig, mein Kind:
In diirren Blattern sduselt der Wind*. (J.W. Goethe)
2. Man wird diese Sache untersuchen miissen, aufdecken miissen, erkldren miissen; und — man

wird die Schuldigen bestrafen miissen!

3. Du bist das gewesen, wirklich Du?
4. Wir leben von der Hand in den Mund, und warum? Weil der Staat Friedrichs des GroBen nicht

ein Land mit der Armee, sondern eine Armee mit einem Land ist. (Th. Fontane)

gehort.

5. Und als er sich besonnen,

lag er im griinen Gras,

hoch oben auf dem Seegestad,;

die Liebste bei ihm sass. (E. Mdrike)

6. Gott, Du bist mein Gott. Du, Gott, bist mein Gott.
Bist Du mein Gott?Bist Du mein Gott?

Gott, Du bist mein.Gott, Du bist mein.

Mein Gott bist Du. Du, Gott, bidt mein.

Mein Gott bist Du...

(J.C. Schade)

7. Unser Staat ist reich an Bodenschétzen.

8. Der andere Sohn, der nach Amerika ausgewandert ist, wir haben nie wieder etwas von ihm

3ajauu CTylEHTa:
— 0XapaKTepU30BaTh 1IEJIb HAIMUCAHUS TEKCTA;
— ONpPEACTUTh €ro (PYHKIMOHAIBHBIA CTHIIb, UCXOMS M3 CICAYIOIIMX XapakTepa BOKaOy-yspa,

CHHTAKCHYCCKHUX U KOMITIO3MIITMOHHBIX OCO6eHHOCTeI71;

— OOBSICHUTH UCITOJIb30BAHUE B TEKCTE CTUIHUCTUYCCKHUX MMPpUEMOB, TUIIUYHBIX AJId OIPCACIICHHO-

Tro Q)yHKHHOHaHBHOFO CTUJIA: (1)OHCTI/I'-IGCKI/IX, JICKCUYCCKHNX, CHHTAKCUYCCKNX N KOMIIO3HIIMOHHBIX Hpne-
MOB M MOJICJICH;

— NPOACMOHCTPUPOBATH YMCHUC Y4YAaCTBOBATH B JUCKYCCHU, API'YMCHTUPOBAHHO HU3JIaratb CBOC

MHCHHUEC, OTBCUATh HA BOIMIPOCHI.

DOC ang mpoBeeHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUHOM aTTecTalluy 0100peH Ha 3acena-
HUM Kadeapsl punonornyeckux aucuumuiuH (mpotokos Ne 1 ot 31 aBrycra 2022 rona).

Astop: Kamapauna 10.C.
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